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Fotovoltiniy sistemy apsauga nuo
virsjtampiy

BETTERMANN




Apsaugos priemoniy parinkimas

pagal DIN EN 62305-3 BBL 5 (VDE 0185-305-3 BBL 5): 2014-02

taip

ne

\

Papildoma apsauga nuo
zaibo nereikalinga

Rekomenduojama:
PV metalinio tvirtinimo rémo
fukcionalus jZzeminimas su min. 6 mm?
skerspjuvio laidininky

Parinkimas
Prie$ skaitiklj: 2 tipas (1+2)

Pries$ inverterj: 2 tipas

Prie§ PV generatoriy/po inverterio:
2 tipo PV-SPD

|

Apsaugos nuo zaibo

Rizikos vertinimas pagal

sistemos jrengimas
pagal apsaugos nuo
zaibo klase IlI

Ypatingais
individualiais
atvejais:

CEI EN 62305-2
(EN 62305-2)

\/

PV rémo prijungimas prie jSorinés
apsaugos nuo zZaibo sistemos su min.
16mm? skerspjavio laidininku
1 tipo apsaugos nuo vir§jtampio
panaudojimas
Rekomenduojama:
Metalinio PV tvirtinimo rémo funkcinis
jZeminimas
Parinkimas
Prie$ skaitiklj: 1 tipas (1+2)
Pries inverterj: 1 tipas (1+2)
Prie$ PV generatoriu/po
Inverterio: 1 tipo PV-SPD (1+2)

l

Bet koks papildomy Zaibo priémikliy jrengimas,
skirtas apsaugoti PV maitinimo sistema nuo
tiesioginio Zaibo islydzio.

taip

taip

2 tipo apsaugos nuo virsjtampio
prietaiso panaudojimas tiesioginei
jrenginio apsaugai
Metalinio PV tvirtinimo rémo funkcinis
jZeminimas su min. 6 mm? skerspjtvio
laidininku
Parinkimas
Priesais skaitiklj: 1 tipas (1+2)
Prie$ inverterj: 2 tipas

PrieSais PV generatoriy/po inverterio:
2 tipo PV SPD

l

Apsaugos nuo virsStampio prietaisai taip pat gali bati naudojami pastato elektros instaliacijos signaly ir rysiy grandinése.
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1+2 tipo kombinuotas iskroviklis, PV prietaisy apsaugai
nuo zaibo ir vir§jtampio.

Modelis V-PV-T1+2-1000 V-PV-T1+2-1000FS V-PV-T1+2-1500
Art.-Nr. 5094230 5094232 5094240
ISvadas Y konfigiracija Y konfigiracija + FS Y konfigiracija
U maks DC 1.000,00 V 1.000,00 V 1.500,00 V
SPD pagal EN 61643-11 Tipas 1+2 Tipas 1+2 Tipas 1+2
Impulsiné srove (10/350) 6,25 kA 6,25 kA 6,25 kA
Vardiné impulsiné srové (8/20) 40,00 kA 40,00 kA 40,00 kA
r:(':tsél':g"s:’:&”('ggg u9) 40,00 kA 40,00 kA 40,00 kA
Apsaugos lygis < 3,30 kV <3,3kV <4,5kV
Suveikimo laikas <25ns <25ns <25ns
Temperaturos diapazonas 40 °C (minus) - 80 °C (plius) 40 °C (minus) - 80 °C (plius) 40 °C (minus) - 80 °C (plius)
Apsaugos klasé IP20 IP20 IP20
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Modelis V-PV-T1+2-1500FS V-PV-T2-1500 V-PV-T2-1500+FS
Art.-Nr. 5094242 5094210 5094212
ISvadas Y konfiguracija + FS Y configuration Y konfiguracija + FS
U maks DC 1.500,00 V 1.500,00 V 1.500,00 V
SPD pagal EN 61643-11 Tipas 1+2 Tipas 2 Tipas 2
Impulsiné srové (10/350) 6,25 kA

Vardiné impulsiné sroveé (8/20) 40,00 kA 40,00 kA 20,00 kA
:‘I"jgfélr('l‘g"s:g‘&”('z;;‘g us) 40,00 kKA 40,00 KA 40,00 kKA
Apsaugos lygis 4,50 kV 4,50 kV 4,50 kV
Suveikimo laikas <25ns <25ns <25ns
Temperaturos diapazonas 40 °C (minus) - 80 °C (plius) 40 °C (minus) - 80 °C (plius) 40 °C (minus) - 80 °C (plius)
Apsaugos klasé 1P20 IP20 1P20
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V50 kombinuota apsauga nuo vir§jtampio, 1+2 tipas, skirta
PV sistemoms su FS kontaktu, kuris veikia kaip keitiklis be

potencialy

Modelis

Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srove (10/350)
Vardiné impulsiné srové (8/20)

Maksimali impulsiné
nuotékio srové (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperatiros diapazonas
Apsaugos klasé

Pilnas asortimentas

' [ ]
0 | |

'] fEaS |

90

V50-B+C 3-PH600
5093623
3 poliy PV sistemoms
600,00 V
Tipas 1+2
12,50 KA
30 kA

50,00 kA
< 2,6 kV

<25ns

1P20

OBO apsaugos nuo vir§jtampiy programa
sudaryta iS moduliy ir sitlo sprendimus be-

veik visais pritaikymo atvejais:

Tiesioginio zaibo virsjtampio iSkrovikliai

Kombinuoti iSkrovikliai

Informacijos ir duomeny technologijos

apsauga nuo virSjtampio

Fotovoltiniy sistemy apsauga nuo virsjtam-
pio nulatinés srovés puséje

/)
Pilnai iSbaigti sisteminiai sprendimai, uzda- ///
ryti ir i§ anksto sumontuoti korpusuose

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

r

V50-B+C 3PHFS600

5093625

3 poliy PV sistemoms su FS

600,00 V

Tipas 1+2

12,50 KA
30 kA

50,00 kA
< 2,6 kV

<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

P20
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V25-B+C 3-PH900

5097447

3 poliy PV sistemoms

900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kA
30 kA

50,00 kKA

< 3,0kV
<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

1P20




V20 vir§jtampio ribotuvas, 2 tipas, skirtas PV jrenginiams

Modelis

Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srove (10/350)

Vardiné impulsiné sroveé (8/20)

Maksimali impulsiné
nuotékio sroveé (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klasé

~
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V20-C 3PH-600
5094605
3 poliy PV sistemoms
600,00 V
Tipas 2
3 poliy PV sistemoms
20 kA

40,00 kA
< 2,6 kV

<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
1P20

Modelis

Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11

Impulsiné sroveé (10/350)

Vardiné impulsiné srové (8/20)
Dazniy diapazonas

Apsaugos lygis

Poliy skaicius

Temperatiuros diapazonas
Apsaugos klasé

V20-C 3-PH-1000
5094608
3 poliy PV sistemoms
1.000,00 V
Tipas 2

20 kKA
40,00 kA

<4,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP20

ND-CAT6/E-B

5081804
Baziné apsauga, 8 laidai + ekranas
U max AC 46 V/U max DC 65 V
Tipas 1

2,5 kA

10 kKA
>250 MHz
<1100 V
8
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP10

o5

V20-C 3PHFS-1000
5094574
3 poliy PV sistemoms su FS
1.000,00 V
Tipas 2

20 kA
40,00 kA
<4,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
1P20
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PV sisteminis sprendimas

Explanation of the type designation

P VG-BC 900 K S 2 2 0

P Photovoltaic j 0 No arrester
1 1 string per arrester
KV  Small distributor 5 .
2 strings per arrester
VG Distribution box 9P
0 No arrester
Bg Iype ;+2 1 1 string per arrester
ype 2 2 strings per arrester
1338 ?88(\)/\/ 1 1 string per arrester
2 2 strings per arrester
K Clamp 4 4 strings per arrester
'\g '\SAC4 i S Backup
unciix T Disconnector

Apsaugos nuo vir§jtampiy prietaisai
turi bati naudojami tiesiai prie jéjimy ir
iSéjimy tiek nuolatinés, tiek kintamos
Srovés pusése.

Reikalingy apsauginiy prietaisy skai-
Cius apskaiCiuojamas pagal atitin-
kamoje PV sistemoje esanciy MPP
(maksimalus galios taSkas) sekimo
linijy skaiCiy.

Jei inverteris yra prijungtas prie infor-
macinés ar rysio jrangos, Sie kabeliai
taip pat turi bati jtraukti | potencialo
suvienodinimg, naudojant tinkamus
apsaugos nuo virsjtampio prietaisus.
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Modelis
Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srové (10/350)
Vardiné impulsiné sroveé (8/20)

Maksimali impulsiné
nuotékio sroveé (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klasé

Modelis
Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srové (10/350)
Vardiné impulsiné sroveé (8/20)

Maksimali impulsiné
nuoteékio sroveé (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klasé

190

3 poliy 2 tipo korpuse su gnybtais 3 poliy 2 tipo korpuse su gnybtais

191

PVG-C1000K 100
5088405

1.000,00 V
Tipas 2

20 KA
40,00 kKA

<4,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
P66

PVG-C1000K 400
5088455

1.000,00 V
Tipas 2

20 kA
40,00 kA
< 4,0 kV

<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP66

126

PVG-C 10001K 220
5088445

Dviems MPP ir su gnybtine
jungtimi korpuse

1.000,00 V
Tipas 2

20 kA
40,00 kKA
<3,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP66

250

200
&

VG-BC DC-TS900
5088635

1+2 tipas ir ,Benedikt* LS32-SMA-

A4 DC kirtiklis korpuse
900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kA
30 kA

50,00 kKA
<3,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP65

PVG-BC 900K 220

5088440

Dviems MPP ir su gnybtine
jungtimi korpuse

900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kA
30,00 kKA

60,00 kA

< 3,0 kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
P66

VG-C DC-TS1000

5088660

2 tipas ir ,Benedikt* LS32-SMA-
A4 DC kirtiklis korpuse

1.000,00 V
Tipas 2

20 kA
40,00 KA
<4,0kV

<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP65
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Modelis
Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srové (10/350)
Vardiné impulsiné srové (8/20)

Maksimali impulsiné
nuotékio srové (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klasé

Modelis
Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srové (10/350)
Vardiné impulsiné sroveé (8/20)

Maksimali impulsiné
nuotékio sroveé (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klase

VG-BC900S1 VG-BC900S11

5088564

Vienam MPP ir su MC4 jungtimi

korpuse
900,00 V
Tipas 1+2

7,00 kA
30,00 kA

30,00 kA
< 3,0 kV

<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

P66

5088565

Dviems MPP ir su MC4 jungtimi

korpuse
900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kKA
30 kA

50,00 kA
< 3,0 kV

<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

P66

190

PVG-BC 900K 100

5088400

1+2 tipas korpuse, 1 PV eilei j 1

WR-MPP
900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kKA
30.00 kKA

50,00 kA

<3,0kV
<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

P66

125

Z

286 125

191

PVG-BC 900K 110

5088410

1+2 tipas korpuse, 2x1 PV eiléms
i 2x1 WR-MPP

900,00 V
Tipas 1+2
7,00 KA
30.00 KA
50,00 kKA

< 3,0kV
<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

IP66

PVG-BC 900K 111
5088420

1+2 tipas korpuse, 3x1 PV eiléms
i 3x1 WR-MPP

900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kKA
30,00 kKA

50,00 kA
<3,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C
P66

)
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Modelis
Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srové (10/350)
Vardiné impulsiné sroveé (8/20)

Maksimali impulsiné
nuotékio sroveé (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klasé

Modelis
Art.-Nr.

ISvadas

U maks DC

SPD pagal EN 61643-11
Impulsiné srové (10/350)
Vardiné impulsiné sroveé (8/20)

Maksimali impulsiné
nuoteékio sroveé (8/20 ps)

Apsaugos lygis
Suveikimo laikas
Temperaturos diapazonas
Apsaugos klasée

191

PVG-C1000K 110
5088415

2 tipas korpuse, 3x1 PV eiléms |

3x1 WR-MPP
1.000,00 V
Tipas 2

40,00 kA
<4,0kV

<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP66

PVG-BC 900K 400
5088450

1+2 tipas korpuse, 1 PV eilei j 1

WR-MPP
900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kA
30,00 kKA

50,00 kA
<3,0kV
<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
P66

PVG-BC 900K 200
5088430

1+2 tipas korpuse, 1 PV eilei j 1

WR-MPP
900,00 V
Tipas 1+2
7,00 kKA
30,00 KA

50,00 kA
< 3,0 kV

<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
IP66

PVG-C1000K 200
5088435

1.000,00 V
Tipas 2

40,00 KA

<4,0kV
<25ns

40 °C (minus) - 80 °C (plius)

IP66

PVG-C1000K 111
5088425

2 tipas korpuse, 2x1 PV eiléms |

2x1 WR-MPP
1.000,00 V
Tipas 2

40,00 kA
<4,0kV

<25ns
40 °C (minus) - 80 °C (plius)
P66
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UAB OBO Bettermann
Jankiskiy g. 52

02300 Vilnius
Lietuva =
Klienty aptarnavimo skyrius Lietuvoje S
Tel.: +370 5 2375911 £
Faksas: +370 5 2375912 |5
obo@obo. It &
2
www.obo.It o

Building Connections
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